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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 951-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

“‘ Delivery Note

Kundeni-hr; . SN T A Dalum .
CustomerNo. = No.
No, du cllent T . o, 3
SO\ T¥Y3Y6T 20011 5 83192050
£ élorell"?r-r:‘n ge&::chel?
upplier Na. elivery nole
Code foumlsseur Bon de lvraison
B35S fsroorm
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten das Bestellers 12) Unsece Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addifional Customer Data Our Department Phone/Fax Exenslon Cur Ordar No.
Volre référence 5500045560 0C00 Indic. complém, efent Molre dépariement ‘Tél.Faxinttme Notre ordre na.
0000035707 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) garsa]ndzeichnn 23) Gesamigewlicht kg’ Wekaht kgs / Paids kg
fOI'WE'I'.d er HIVO . ?r:rco :35%7: I\P'!i?e"::lqemballene ldhelgt'i:nr::g.trlf;n; I'envoi bruite/grossibrul neltofmetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.497 8.342
25) Ver YShipplng A d d'expédition 26) AbladesiellofUntoad Location/Lieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘g?g /tL‘/S
Fi)] I:ns. 28 @aterlal)(undelr_:uslu[rierPgnrRéfémnEaCI[f_nt_ i 28) Malall‘fal!Materlah‘Ré_réreng? . A0} Menge 551) Elnheil
Pasts f‘:“:i' peiCusiome nmrhg_nl:c_nant ) Produkllanscharg bateh/Lot du pr Quants g:“ﬁ
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035309
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeproft
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035308
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121880 111283-02 14,'9 0,0@&, 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt & Cry, ¥4
DEW 124284 9 683681 iy * Py
5000035307 ‘S, by
20MnCrs5 . { RN @@
Vormaterial 100 % vem§9hsllg§sgeprﬁ & 6'/ %,0, { $
@}7}? C@L’ U Zﬁ %ﬂor 4
G, %o % %
6‘0 Co,?
o U
C?/"f@ {9@
Q Fo
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 'z"cre N/
Country of origin: DE 7, ?‘ .
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms of Cond(iﬁhé’ars net accepted by us and do
not become parl of any contract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTRDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 088D 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigar, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Juirg Rtickauf (Chalman),

1/4

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvagel Urformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-$trate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kunden-Nri=" I i
CuslomerNo. N
Mo du client .No, k T e
- 20011, 83192059 22.06:3023
5) LUeferer-Nr Lieflerschela Dalu-m
Supplier No. Delivery note Date
- Code journlsseur Bon de livralson Rale
91001046
10) [hrZelchen 11) BestellungiOrder/lCommande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Ableltung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addillenal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Onder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indie, compiem, elient Notre département TéLiFax Intéme Nolre owire no,
0000035707 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédiilon | frei  20)] unfzel 21) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kgl Weight ks ¢ Polds kg
forwqrger HIVO . I"}r?:co ::ﬁaé?] :&%ﬁg%qemballaue lsdTg!‘;li'::%!mﬁ reaval brutia/grossibrut nettomet/net
Spedition Schweitzer X 1isee below see document 9.497 8.342
25) VersandenschrifiShipping Address/Adresse d'expédition 268) AbladestallefUnload Location/Lieu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/G art/RéLer lient 28) Maloral/Materlal/Ré{érence 30y Menge 3t} Einheit
ltem Anderungsstand/Engineeringthange/ttal Technigue Bezelchnung iplion/Descrip Cuantity Unit
Poste l}' " chart ICi omerBa :_n:‘::'llem Produkij hamge/Produciion batchiLot du product) CQuantié Unité
040 2516121890 111283-02 . 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035310
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035417
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriitt
060 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035416
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weltheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managernent Board;

Jirg Ritckauf (Chaimany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Geamany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY -

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

|

Hamden-Ne, < R * Oalum
CustamerHo. Mo, ~ Date |, -
No. du client fﬁ, #5 oale’- 3 .
20011, - 83182050 . 92062053
5§} Lieferer-Nr. Lieferschein Dalum
Supplier No, Celivery note Date
Code foumisseur Bon de Jivralson Dale
91001046
10) gereglcl}an 11) Besisllung/Order/Commande 10} z:;sa!zdalsndas Bestelless 12} Unsere Abteitung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vinrdrence | 5500045560 0000 ndic, comptim. dent Hro déparioment R e ol ot .
0000035707 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Varsendart/Way of Shipment/Mode d'expédiilon | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 21) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Polds kg
fOI'Wﬁ_!'F[EI' HIVO . ?,:I:W ggl?laé% :!?J‘;fr:iqen'lballanu lsdrgﬁﬁ:igmr‘ése Tenvol brutio/grossibrul nettemetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.497 8.342
25) Vi '-«--'Shlpping“" fAdr d'expéditlon [} 28) At le/Unjoad L fonfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28 Materi i Part/R&fé Client 29} MaleralMateslalRéférence 30} Menge 31) Einheit
Item A ringChange/Etat Techniq) } {DescAption/Descriplion Quantity Unit
Posle ¥ 0! H ':l :.:Ilienl Preduktionscham duction batch/Lot du Quentité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035418
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
. 5000035415
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035414
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, |[EAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayern LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 000 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOK

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 DBB0 0700 5650 09, B1C: TUBDREDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jiirg ROckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

314



Hirschvage] Unformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

T o e

ITALY
KundgpNr: Nr. Balim YoREE e
Custamer bo, No. Gale -
o s oo Dl 2
20011 83192050 . . ...9%.06.2033% .
5) Ueferer-Nr. Lielerscheln Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Ban da lhazsison Date
91001046
10) wrZeII‘cl}an $1) Beslellunp/Ondaer/Cammands 0 Zu:fézda{eg d:s Beséel:ers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah| 14} gnsere Auflrags-Nr.
Ve wiieens | 5500045560 0000 Tocl, comptéen ot Kot éparement TR e ot orérs .
0000035707 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18) Way of Shif fode d'axpédition !re:d 20} unfra:d 21) ge;p;lankungsarl 22) Ve:'sardzeichan 23) Gesamigewich ka/ Wekaht kgs / Poids kg
fOFW&l'dEI' H|VO I",raanco ::ftadﬁ Midarrljgerrhaﬂage fdig!?ﬂlgt!iﬁnn; ranvel bratto/gross biut nettofnaimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.497 8.342
25) Versandanschrift/Shipping AddressiAdresse dexpédition 28) Abladestelle/Untoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos. ) M 1 Client 28) MaterlatMaterialRéférence 30) Menga 31) Elnheht
Item Anderungsstand/EnglneeringChange/Eial Technique b ription/Descrp Quantity Untt
Poste :-’ .’ h i"'. "' ....J.‘pm::u:; f:;lant F l duciion baich/Lot du producti Quantlté Unli&
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035521
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121880 111283-02 163 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000035538
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 11 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.953 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52702486 - 52702495 280 pc
52702496 153 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless olhepwise agreed our General Tenmns of Trade and Delivery are binding. Other, conficting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 C0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Bisselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Sluttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Ruckauf {Chalrman),

414

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

It

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

+49 8243 291-0
+49 8243 891-001

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

No. dﬁ_u[e\q’l‘ Ho. N bate LIV
20008 1., o, 83192050 & 22.06.2023
5) Lleferer-Nr, Lieferschaln Datutm
Supplier No. Dellvery nole Date
\ Code fournlsseur Baon de livralson Date
f 91001046
"0 Nouaterenes | neomedGomnands "0 tationsl Gustorsor omta” | " Our opatmant " honeltox Extanson " oromerhar
Volro référenca 5500045560 00001 Indic. complén. client Notra départemant Té1iFax Intéme: Motre ordre na.
0000035 HUG-LGV/Mey 4280 / 9300 50188811
19) Vi MVay of Shi Modi d'e:?pédillon frel  29)| unfred 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kof Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Ponro ;:?lat:g ;iﬂg?emauaga %T:Emmﬁ renvol bruttofgrossinst nettolnetet
Spedition Schweitzer X see document 9.497 8.342
25) v pping Adde d'expédillen 26) Unload L Jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 5
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTal-Ne, 29) Materal/MaterialRéférence 30) Menga 31} Einhelt
gg:‘le gg?é?u";z?unc?:ﬁl Pmﬂukﬂonszhnmef;mdudiun I:i:::k.ut du production g:::ﬂ:g B:}:é
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / W 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0100 % 5 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0600 % Ni 0,1700 % Cu 0,100 % Sn 00,0120 %
Al 0,0390 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sbh < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Gurency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNXX
B\W-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




seit ther

N 57

pedition

Jahren
St v L

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dr'-Manfmd-H]rsch‘mge'-s“asse6 Diese Baférderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspertestsoumls, nonobstanttoutectause

86920 Denklingen genlalligen Abmachung den Beslimmungen das  contraire, & la Gonvantion relative au contrat de
UberelnkemmenstiberdenBeférderungsvertragim  transport intematicnal des marchandises par
intarn, StraBengtterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger { Destinataire Frachifahrer f Ti rh

2 AGNA PT SpA. g Frasithver Frmnsporatt Benutzte Gen.Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer f Transporteurs successifs
Ort/Lieu NODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps

Datum/Dale 27.06.2023

40r und Tag der Ubemnahme / Lleu et dale de la prise en chargs de la marchandise

Ort/Llet Denklingen Varbahalte und Bemarkungen des Frachifhres /

’ farbehalie und Bemerkungen des Frachiftihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et ohservations des transporteurs
DatumDate 22.06.2023

5 Belgeflgte Dokumeanta f Documeants annexes

Q Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzah{ der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazelchnung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
Mo, Marques et nurméroes Nombre des celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83192955 7 CoLL Getriebeteile 21.691 73,58
2 83192959 i1 COLLl
3 83192977 6 COLLI
Summe:
Totat 2400 cCOLLI 21.691,00
4 6 Aaweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenztbergangen
. ven bis km
18 Frachizahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 2 Basondere Vereinbarungen 7 Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

n -
19, Amtlches Kennzelchen fuzlastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssiche! ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch derfFahyer erfolgt.
22 Benutzler Granziibergang 27 Gu123-005982en'1pfangen m Datum / Data
- D
KUERNETHRAGBE

20 Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei %(a;r%ﬁlf}r::{éeﬂm Modugrio (BA)

D-86920 Denklingen P-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODQUGNO

28 G\UJ2

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifilhrers Unterschrift und Stemp!
Signature et timbre fexpédit Signatura et timbre du 4 il - S i tirptal
gnature et fimbre lexpaciteur gnatura et timbra du transporteur "le'PVlJfO Q&%Iﬁ epirgbg 5 ma re
LN ot i r ey o ~ Ir
verifica su qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carj-Benz-Stralla 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht. Ludwigsburg BLZ: 604 B0OO 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



